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Megjelenik minden vasárnap 

A lap szellemi részét i l leti közlemények 

a szerkesztóseghez intézendAk. 

F. lnHzeléni p é n z e l i e « i - i * k l a m i A k 

R ó n a i F r i g y e s k i a d ó 

cíiuére küldendők. 

XXVIII. évfolyam. Felelős szerkeszt ó : 
J A M B R X T S L A J O S . 28. szam. 

Magyar érzés. 
N a g y n e m z e t e k sa já tsága , h o g y n y e l v ü k h ö z , 

s z o k á s a i k h o z , i n t é z m é n y e i k h e z , h a g y o m á n y a i k h o z 
latártalan fanat izmussa l r a g a s z k o d n a k . M i n d e n e g y e s 

c s e l e k e d e i ü k , minden t é n y k e d é s ü k ki fe jezi ezt a 
határta lan r a j o n g á s t , ine ly lye l n e m z e t ü k h ö z , nye l -
v ü k h ö z való tar tozás i d o k u m e n t á l n i a k a r j á k . K ü l -
f ö ldön ez t az érzést s o v i n i z m u s n a k n e v e z i k . Senki 
azon meg n e m ütőd ik , senki a b b a n valami k ü l ö -
nöset , vagy eset leg m ü v e l e t l e u s é g e t nem lát, sut 
épeu ha /a t iasuak minősít ik az ebbe l i é r z e l m e k e t . 

A nagy nemzetek c s a p a t á b a n , a németek a n -
g o l o k , f r a n c i á k , o l a s z o k , közöt t , talán épen a leg -
m d v é l t e b b nactoná i , a f r a n c i á k n á l talál juk ezt az 
é r ze lmet a i e g i u k á b b kife j o d v e és senkinek t»eiu l og 
e s z é b e jutn i ezér t a n a g y f ranc ia nem elet b a r b a -
r i zmussa ! , b a l k a n i z m u s s a l m e g v á d o l n i . 

S mit tapasz ta lunk nálunk. M i u á i u u k m a g y a -
r o k u á l , kik a sorstól m a r a m ú g y is »uji va v a g y u n k , 
hu^y teljesen idegen , p o l y g i o i n e m z e t e k t ő l , de m é g 
n e m z e t i s é g i é t ő l is v a g y u n k k ö r ü l v é v e , kik az é v -
szazadon k ü z d e l m e k b e n , m e l y i y e l a keresz ténység 
uralmát i g y e k e z t ü n k m e g v é d e n i a török és talár 
e l ő t t , száz s ebbő l v é r e z v e csak n a g y o n kis m é r t é k -
ben tarthattunk lep.*«t a többi nemzetek s z a p o r a -
s á g á v a l , m i n á l u n k , ha t ö r v é n y u t ján , a v a g y tur-
sadaltui téren a m a g y a r s á g , a m a g v a i é r z e l e m 
v é d e l m é r e k e l ü n k , azonna l a b a l b a n / m u s , a m ű v e -
let lenség vad jáva l s u j t a i u n k , csak azért , mert l* j -
l ö d é s ü n k r e t o v á b b i l é te lünkre f ontos és uuiuinei isen 
veszé lyezte tő á r « i n l a i o k iói a k a r j u k m e g v « - d e u i s z e g é n y 
t-s e g y e d ü l á l l ó n y e l v ü k e t , sa já tosnága iukat . 

A s o v i n i z m u s M a g y a r o r n z á g o n l i . o N é m e t -
o r s z á g b a n m e g van e n g e d v e , hol 5 4 rnuiio e g y s é g e s 
n é m e t n y e l v ű á l l a m p o l g á r áil o r l u m - m e l n y e i v 
ku.tur.i leumai 'adái -au, o it tueg vau s m e g volt 

e n g e d v e , h o g v E l z á s z - L o t h a r i n g i á b a n , melyet a 
f ranc iáktó l hódított el a melyek lakói tiszta f ran-
cia n y e l v ű e m b e r e k , m e g volt e n g e d v e , hogv P o -
r o s z - L e n g y e l o r s z á g b a n , me lynek lakói tiszta lengyel 
a j k ú á l l a m p o l g á r o k a köte les német nye lvű oktatás 
/ ö r v é n y ut ján va l ó b e h o z a t a l a . Ná lunk , m . gyar l ó i -
don , a z o n a területen, melyet őseink v.-rük liuilaj-
lásával s zerez tek , m e g v é d t e k , török tatár, német 
e l len , ná lunk b e c s e m p é s z t é k magukat a m a g y a r o k 
védte területre , részben a H a b s b u r g k i rá lyok 

j ó v o l t á b ó l beko ldu l ták m a g u k a t o r s z á g u n k b a mihe ly i 
a l e g c s e k é l y e b b e s z k ö z ö k e t akar juk a lka lmazni 
m a g y a r s á g u n k , n y e l v ü n k m e g e r ő s í t é s é r e . 

P e d i g be b i zony í t o t t tény , épen a t ö r téne lem 
b i z o n y í t j a , h o g y csak az a nemzet , az az o r s z á g 
képes m e g k ü z d e n i u g y po l i t ika i lag , unni g a z d a s á g i -
lag többi v e r s e n y t á r s a i v a l , me lyné l e g y s é g e i nye lv 
e g y s é g e s akarat párosu l . A p o l y g i o t o r s z á g o k sor»a , 
az e l m ú l á s , be l eö lvadás . m e g s e m m i s ü l é s . 

A m a g y a r érzés fe j l esztése azt h isszük minden 
egyes m a g y a r á l l a m p o l g á r e lső s l e g s z e n t e b b kö-
telességei á l egyen az b á r m . i y n y e l v ű , érzel me iber 
m a g y a r n a k kell lennie, k ü l ö m b e u n e m tür jük meg 
abban az o r s z á g b a n , a mely a mi tu la jdonunk, 
mert mi m a g y a r o k szerez tük azt m e g s védtük 
ezer v e s z é l y e l len. 

N i n c s ssükség i iuk tehát, e l s ő s o r b a n arra, h o g y 
kim-' jtik fi t u g y a n kiiu-'det az, a m i b ő l az i l letőkre 
kár l iáraml ik , Int idegena jkunk nemzet i ség i érze l -
mei t . M tgyar tanítás, oktatás , m a g y a r nyeiv min-
d e n h o v a , a l iová a m a g y »r a i l am u a i a i m a ki ter jed . 
E űzni , e l k e r g e i n i ui iudenkit és m i n d é i n , aki ennek 
a t ö r e k v é s n e k e l lene mer s zegü ln i . 

A n - m e t s idegen n y e l v ű sz iue i ö idásokat az 
ors/.Hg egész lerü eién be ked t i l tani . N i n c s semmi 
s z ü k s é g ü n k arra , h o g y .t mi z - e n g e s f e j l ődésben 
levő i r o d a l m u n k é« m ű v é s z e t ü n k a tel jes v irágzás-

ban levő i i legen, de f ő l e g n é m e t k u i t u r a v a l v e r -
s e n y b e ái l j 'ti. N i n c s s z ü k s é g ű n k arra, h o g y az a l v ó 
o r o s z l á n t e v e n k é n t f e l ébresszük s így m e s t e r s é g e s e n 
,d zziik e lő azt, h o g y az v g l eg el is a l u d h a s s o n . 

I la az á l l a m h a t a l o m g y e n g e ezen m e r é n y l e t e k 
e l len, á i j o u a ; a r » a d a l o i u , mint e g y e m b e r t i l ta -
k o z ó s z a v á v a l e l l en i s ne m e n j e n o d a , sem a k k o r 
s e m m á s k o r , m i k o r a m a g y ar e l őadáson kai a < a r 
ve/«-keíiii bűneiér t , ahol a m a g y a r s á g eskü i t e l l e n -
ségei i g v e k e z n e k a m a g y a r s a g l e g n a g y o b b e l l e n s é g é t 
a német s zo l uj é l e t re ébresz ten i . 

A szocíálisták legtiata ra tsabb fegyvere ina m á r 
a boy kot . B o y k o t t a l kell k ivégezn i m i n d a z o k a t , Kik 
a magyarság, a magyar érzelem eskü l i e l l enese ive l 
e g y t á b o r b a s z á i l a u a k . V e s s z e n e k el ók , b o g y 
veiük VesZsZen az a t ö r e k v é s is m e i y , b a t á s a b a n a 
migyarság kárát, vesztét okozliatja. 

E r ő s nemzet i é rzésünk vo l t a m u l i b a n az , 
m e l y e n iniiideu e l l e u s é g e s indulat , mint s z i k l a s z i r t e n 
a tenger h u l l á m i iueg>örot i . E ' . l az e ros é r z - s t 
b e l e o j ' j u k i f juságui ik s z i vébe , h o g y az o n n a n k i -
i r f i t ia t lanui g y ö k e r e t ver jon s fel vehesse a k ü z -
ueunet a z o k k a l , kik a régi kor b ű n ö s s z e l l e m e n 
i g y e k e z n e k b a l o t t a i k b ó l kiásni . 

i i a a n a g y n e m z e i e k n e l a s o v i n i z m u s e r é n y , 
m e l y d i cséretet , m - i l a u v i a s i é r d e m e i , az ná lunk 
m a g y a r o k n á l sem l ehet bűn , sem b a r b á r s á g sem 
semmi e g y é b , a mikke l e l l ensége iuk , b o g y m e g -
fé leml í tsenek m e g r á g a l m a z n i s z o k t a k . 

M i g y a r é r z e l m e i n k k e l ne v o n u l j u n k s z é g y e n -
kezve leire, l iauem igenis tüntessünk m m d i g . m i n -
den a l k a l o m m a l , a m i k o r c s a k m ó d ú i m b a n vau h o g y 
h a s z u a r a l e b e i u n k véle a m a g y a r s á g n a k , h a z á n k -
nak s evve l e g y b e n m i n d u y á j u n k n a i t . H o g y k ü l -
földi és be foívli e i ie i i f légeiuk uti u vé l ekednek f e ő -
lünk , avva l ped ig t ö r ő d j ü n k u g y a n a n n y i t , m i ü l a 
menny i t ok a mi v é l e m - m y ü u k k e l . 

T á r c a . 

A/, orgonás német. 
Irta: H o l l ó * J ó z t e f . 

Történt egyszer hogy a templomittu a : orgona 
nagy hirtelen megállott .tvgyet kettót nyikkant. egy-két 
bangloszlány szakadt ki még belóle. aztán, mint nagy- ' 
|*éul«keir mikor mint tudva vall, a harangok is Rómába 
szállnak, elhallgatott. Pedig vasárnapon volt az öreg-
mise közben, auuiiak kellő közepén. 

Billegetve, nyomogatta n l ó u n i t ó ur azokat a kes-
keny billeutúk-t, melyek mindegyike bangót ad. In 
megnyomják, vékonyat vastagot avagy vegyest. I>e 
bizony nem szolt abban az orgonában többel se bádog-
sip, se íasip. 

A tisztelendő ur lent nz o!tár e l í u a mint végzett 
* szentmise á ldozatu l , «z ilnnepliez illfl * r*»yv i rágos 
luiseruliában, luiseingben (liofelier volt az is. mint <>reg 
lejéu H liaj), kilordult az o l tánól kéül sí intézeti a 
kórusba l ó i : — Domine nugv i s / t e r , mi Imi* esett 
orgunaiikunk ugyan P - L)t» l»at »r mind együtt a h i tek 
* » várakozás feszült (mert mondj m e, m , gxvnu 
»oisn közügy) , a fótanito ur se bírt mást váUs/o lni , 
iiniitliogy elfogyott biz abból nagyim teleti » szus / . 

Az orgoua tehát elromlott. Orgonaszó nélkül pedig 
N ének szinte el ^etn képzellietó, éppen mint ;e-

azt vir'igos Ih nélkül a tavssz . 
A beteg orgonát megvizsgáltatni kellett v*l*mi 

uiizzAtudoval, a ki nem leltet ints, mint vniami értelmes 
"•goiiHCsináló. Szóltak is a f . ddesunuk , A palróiuiMmk, 
* kinek a költségét viseluie kell S s/. nem is s/almd 
k»zuH. 

Kintíiletnber volt még a kéményesi uraság, ugy a 
iiaiiuiiiC elején és a sok ablakos, emeletes kastélyt le-
géuysó iba ' lakta, egyedül. Eivból uein házasodott, meit 
a inai dámAknak igen nagy az igényük (a unt bajos is 
lelt volna szegenyiiek kielegiteiii, mert alig húszezer 
forintot hozoit a kéményesi uradalom). Megült a taluba" 
ott hón. Nagyritkán mulat ui Becsbe ment föl. Hogy 
miért éppen B é c s i t , az onn-t lehet, inéit oda tukkoll 
lie a p i r o s csákós R^le tzkyhuszarokboz , mikor leszol-
galta a/, önkéiitesi évét . Oda volt s zokva a tisztek lévén, 
tueg tgymas . 

Becsből hozott orgouacsinálőt is, kockás rubában 
egy pohos németet M t g a j »tt a mester, a mi a falura 
nagy tis.'ie>segszaiul»* ment abb d a Csoda iiJigy város 
bol, hol a magyar király üli meg A varkastélyai , mint 
itt Keményeden az urasig (X > hi>zen csak m - g lesz az 
nz o igoua csinálva most . ) 

Ós*be tarkái lé volt kí orgonás ur, szaktlla ké l -
téiül, de bajusza meg nem vo!l . ö s u arét vise t, de azon 
kől isztül is látszott az apró, fürge >/e iue. A me-.leleu 
» . a j a > Z i ' g l r l e i : i kel baiaz.U, aantíd tu. abrázala i t i i n d i g 
mosolvgol l . D ' jókedvu i> voll a ueuiet ui. A c » e i é d « f c 
mondjak, h.ig> sokat ne vet eti , a mint esténkint ketteti-
l»eit a> il asaggai a varsoral é l lek . M - i t tw meszel es, 
hogy * kastélyba volt szabanoiv*, vau ott hely eieg. 
H miról folyt k.iztók a IIPSZHŰ, persze nem tudni, 
mei i nemeiül be&'ze.tek t sakhogy a beszf.igelef kozb*n, 
h (W>liHia/Hs ko/.ben egyszei v ig?*atra odalelt., a j ókedvet 
miniha elmetszettek volna Fölkeli a ftaékrói es j ó j cakal 
kivánt 

Mondom, liogy mi telól folyt köztük a diskutvus, 
ami iixgy hirieleiiebe' lehüWKtH, az neír ertet.te a s z ó b a -
lány st. pwlig <»U szorgoskodott, hng\ a kél terítéket 
leszedje. A> u 'a >ag a/oiiíiaii elmondta a M/OÍIN lauvuak. 

i Tudod-e K'oza, mii kérdezeti H néiueiV 

Mit kérdezett a nagyságos urtol f 
— Azt kérdezte, me>sze van-e ide a Bakony P 
— A B a k o u y ? 
— A z . Éu tueg azt teleltem, bogy egy puska-

lövésnyire. 
— J ó puskalövésnyire ! — uevele l t a R ó z a . — 

MegVHU egy pai stáció is. 
— A z t á n azt kérdezi-e, h igy sok-e most a zs ivány 

a Bakonyban P — Hemzseg benn a Zsivány, mondok. 
H >gy ja inak-e e n e f e l é P — .laruak bizony. F é l e k - e ? 
l>e lélek a m ! Hanem az euibu1 a le>eiiuel is meg-
szokja íassacskau Mire c ibe lódoi t . Alig varja, bogy az 
oigouaval elkészüljön. (J neki bizony seiumi kedve sincs 
a teiftlmet megszokui. 

No a Roza sz»ba.lanj g - nbo ly l válla szinte r e u g e l t 
a Mtxga blúzban. Ugy kacagott. Az aj lóból mondta 
vissza : 

— Bizony elijeszti a nagysagos ur ezt az • rgonás 
urat ! Akkor aztán ueiu tudom mi lesz majd az o rgo -
nánkkal ! 

E s a R' iza jól jóvei idól l , mert a/, orgona télbe-
maradi. Harmadnapra virradóra az orgonás szobá ja l 
üi-eaeu lalaliak. Masnap levél j o l t löle B - c s b ó i . P i ros 
fKtnléku, címerül la lianuouika, hegedő Irotubiia nyom-
tatva. A levele igy s z ó l t : 

, J U Ó « kast.elyaf»a rablók törtek be az é jszaka ! 
Ha elóbb tudom, hogy olyan közel a B i k o n y , g o n d o l -
hatja, hogy nem megyek önökhöz orgonát csiualui, ha 
aranyból léimének is rajt a mutációk, a billentők, a s ípok . 
Hala az erős tölgyfaajtónak s az ablakon a vasracsnak ! 
Borzongok, ha crak rágondolok is ! . . . A legényein 
azonban útban vau . " 

Pedig a dolog igy t ö r t é n t : 
Aznap késöu este jótt meg sallangos lovain v a l a -

honnan az uraság virágos jókedvében, 3 inert még 

KŐSZEG ÉS VIDÉKE 



Városi ügyek. 
P5i nos Hirdetmény 

Azon nem ténvleges á l lományú ha Ikötelesok akik f é» 
júl ius uóra U h . » ó t kaptak, fe lh ívatnak, hogy * k t U U t idór* 
pontosan bevonul janak, inert * bevonulást falfa«M«tó rendeletet 
hatályon kívül helyesztetett. 

K t i N f , I»1>8 ju l ius hó 6 -án 
h úMtyi Józsit 
rendőrkapitány. 

2580 Hirdetmeny. 
Vasváruiegye közigazgatási b izottságának 2^51 i>08 »*. a. 

határozata alapján közzéteszem, H pozsouy-varasdi állami kitt it 
k ö a i . g város határau á t . onu ló szakaszának törzskönyve és hozzá 
iaitoxó o k m á n y o k 3(1 napi közszemlére a táro . i polgármesteri hi-
vatalábau kitétettek az /a l . hon 'y a hivatali Órak alait hewkiut -
hetók. . . „ , . . . „ 

A hitelesítési e l j á r á . f évi augusztus hó b án delula.i J 
órakor történik. 

köa*eg , 1H09. ju l ius 4-én. 
Auguit J'íno•>, 
polgármester h. 

msíHtiij Hirdetmeny. 
Figye lmeztetem a szülőket, rokonokat , gyámoki.t s fe lügye-

lőket , kiknek gond ja idra bizott 12 éren aluli gyermeke ik vaunak 
hogy azokat s / igoru bá l i t . g y e l e i u b e u arra kutelezzek, miszerint 
a vasúti át járó* kor átjait kinvitoni vasúti j e l / ö k e ; eriuleui, a 
vonalukat köre i dobálni a sínekre tárgyakat rakni s egyáltalában 
a v»«uti közlekedés u ízton-ágal ve» /e lyeztetni t i los. 

K/eii tilalom elleni cse lekményekért a a /ü lök , gyámok 
il letve a gyermekek fe lügyeletéve l megbízottak foguak fe le lőségre 
vouatni. 

K ó s / e g , 1SHJ9. é t i jul iua hó » án 
KűiZ+Jl Józ*ft 
reudórkapi iány. 

i»o8. Hirdetmeny. 
Tűzbiztonsági okokbó l különbeni büutetés terhe allatl tilos 
1 ) könyen gyúlékony anyagot a padlásou e lhe lye /n i , 
2.) laká'soukiút 8 kbin -nél több tűzifát e lhe lyezni , 
3 . ) gabna, szalma- vagy aiéna kazlakat a házakhoz 60 

méteruel k o i " l e b b rakni, 
4.) gabua. széna s szalma behozaláskor s osépléskor vala-

mint l iá/ fedes a lk i l in iva l doluiiiyozui 
Egyben figyelmeztetem a lakóságot, hogy a s z a b á l y r - n d e l e . 

tileg előirt tűzoltó szereket j ó karban s könnyen hoz/ .uf .rhetó 
helyen i«rtsa. E'.eknek megvizsgálása már l egköze lebb há/.ró -
házra menve fog ui"gtörténni . 

Kőszeg , 1908 jutiius 8 -án . 
Kőszegi József 
rendőrkapitány. 

Hirek. 
— Eljegyzes l'mtics Kde polgári iskolai tanár 

eljegyezte Módly Sálikát. 
— llj segadlelkesz. A megyés püspök Klimj<f>ögl 

Ede volt pinkafői segédlet készt Kőszegre helyezte ál. 
Kinevezes. A m. kir. igazságiigyminister Takó 

József k szegi járásbirósági írnokot, állomás helyen való 
meghagyással. irodatisztié nevezte ki. 

— Gyaszrovat. /'«//y»«r Hugó a petrozsényi bányák 
mérnöke t. hó 4-én Budapesten elhunyt. Az elhunytban 
Popper l ínác kereskeiló és városi képviselő a tíát gyá-
szolja. — lihuchek Ede hercegi erdőtatiacsos életének 
6 i ik évében Kismartonban elhunyt. Temetése e hó lU-én 
ment végbe. 

— Fegyelmi vizsgalatok a városnál 0*tff<j Lajos 
dr. megyei lb. tójegy/.ó az alispán megbízásából pénte-
ken a/, ismeretes fegyelmi ügyekben folytatólagos ki-
hallgatást tartott. 

— A főgimnázium berendezési munkálatai már a 
befejezéshez közelednek. A régi gimnáziumi épületből a 
könyvtárt, szertárt már átszállítottak az uj épületbe. 
A villamos vilagitá>i szerelési munkálatok is majd készen 

kvaterkázni akart, érte küldte a szobalányt a németért. 
Róza dörömbölt az ajtón, az ablakon. De mert választ 
nem kapott, visszament, hogy az orgonán alszik mint a 
bunda. Jaj pedig dehogy aludt! 

A divat. 
- A Divat U j ság -bó l . — 

A mai divatlevélnek az volna a fontosabb része, 
hogy megmondjam, ki hogyan szerelje lel magát, a 
mikor nyári útjára megy, mert hiszen ennek a kérdés-
nek elérkezett immár a legvégső határideje. t«,s a hogy 
elszámlálom magamban, hogy az útra ez is kell, amaz 
is nélkülözhetetlen: félve gondolok arra, aminek az 
ellenkezőjéről már Inába akai uánk meggyőzni a férjeket 
és apakat, hogy akármilyen szerények vagyuuk is, 
mindenképp fényűzőknek tartanak már bennünket. 

Egy kiváló asszony a blúzt mondta a minap egy 
nyilvános gyűlésen a mai tár>adalmi tönk egyik fóténye-
zójének Annyira igaza van ezzel & mondásával, hogy 
rettegve kell magunkba térnünk és közös megegyezéssel 
azon tanakodnunk, hogyan változtassunk a mostani, csak-
ugyan nagyon tényüző divaton. 

A legtöbb asszonynak teihére van ez a fényűzés ; 
az egyiknek az egyéi.i Ízlése irtózik tőle, a másiknak az 
erszényét terheli meg jobban, semmint szabadna. Néhá-
nyan — kevesen — nem nézik a divatot és haladnak 
R maguk utján s ugy öltözködnek, a hogy azt az izlésök, 
vagy az erszéuyök megengedi, Am a legtöbb nő nem 
magát, hanem a többieket nézi; meg van győződve róla, 
hogy veszít az értékéből, ha nem tart lépést X-nével, 
vagy Y-ué al s a divat megmarad féuyuzóuek, (ioud 

vannak. Pótlólag egy villamos motornak a berendezése 
I vált szükségesé. Az e r e d e t i .költségvetésben egy lift be-
szerzése 6nü koruuaban vau előli ányozva, uii kezi hajtó 
erőre volt t enezve . Egy modern épületbe Ily kezdetleges 
tel vonógép alig telelue meg a követelményeknek. Az 
épitéai vallalkozó azért egy villamos erővel inükodó lift 
bereiidezesere adott be most a városhoz pótköltségvetés 
un koiulbelul négyezer koronába keiül. Pólkoitseget 
igényelnek a vizvezeteki uniukalalok is, mi kétezer 
korona költségtöbbletet okoz. A tanacs a képviselőtes-
tületnek fog előterjesztést tenni, hogy e potmuukalatok 
megreudelese iránt intézkedjék. 

— Helybenhagyott italét. Akószegi rendőrhatóság 
által Feiyl liyuia elieu utcai lövöldözés és jogosulatlan 
fegyverbőldas miatt hozott .>0 korona penzbn>agra 
szóló ítéletei, az alispau, az ellene beadott telebbezes 
elutasitasávai helybehagyu. 

A köszeg-aspangi vasút. K vasút osztják ré-
szének uyomjelzesét ujabbau az alsó ausztriai vasúti 
hivatal mernokel vegeztek. Az a l a n y i vagy edlttzi c . s a i -
lakozas kerdese tuggobeii maradt. Osztrák szomszédaink 
szakadatlanul fáradoznak a vasúti terv megvalósításán. 
Kirch.scbl.tg szekhelylyel vegrehajló-bizott.sagot alakí-
tottak. melynek elén Ktndi Antal, Kirchschlag község 
agilis polgármestere áll. A lapunkban kozoll leltnvasnak 
maris eredménye vau. A bizottság Kirchschlagban még 
e hó folyamau népgyűlést tart. melyen lovag Troli, a 
kerület tartomauygyulesi kepvi.^eloje, Engtltnunn az 
also-ausztriai vasúti Invaiai fónoke, lovaoba LatUtu 
Hugó országgyűlési képviselőnk, számos inas személyi-
ség es a Zobernvolg éidekelt lakossaga meg fog jelenni. 
Örömmel üdvözöljük a mozgalmai és óhajtjuk, hogy a 
vasút magyarországi érdekeltségé hasoulo erélylyel log-
jón a műhöz. Kívánatos, hogy e gyuleseu Kőszeg varosa, 
a kőszeg-szombathelyi es kőszeg soproni vaeuttaisasagok 
igazgatósagai, valamint az IIJ vasul menti kózsegek mél-
tóan képviseltessék maguk.it es így az osztrákok moz-
galmának hathatos nyomatékot adjanak. — A meghívók 
néhány nap alatt szetkuldeiuek. A gyűlés idejet és 
largysorozalal kozolm lógjuk. 

— Rohonc nem kap ddoügyi jegyzőt. Kohouc 
kozseg arra kerté a belügyminisztert, hogy létesitseu 
Kolioncon egy atlóugyi jegyzői allast és annak fizetésé-
hez járuljon hozza az állam. A min isler a rohonciak 
kérelmét elulasilotia. 

— A kőszegiek III. oszt. ker. ado tárgyalasa I. 
évi július hó 21 -eu delelólt » órakor veszi kezdetet a 
városhazáu a következő beosztás mel lett : 2 i - é n a z á c s , 
aranyozó, aranyműves, asztalos, babos, babsüló, bádo-
gos, bérkocsisok, bognár, boibélyok. cselédszerző, cement-
gyáros, cserepes, cipész, cukiasz, diszuóolő, rövidárusok, 
esztergályos, epilesi vállalkozó, szobalestó, fényképész, 
fodrász, fogtechnikus, fűrésztelep és loluvarosok. ^J-en 
ökörfuvarosok, electroteclniikus, gondnok, gyaiu, gyep-
mester, gyógyszeres/., gózturdó, hentes, husmeró, kalapos, 
kályhás, kávés, kelekoió, keiékpaijavító, kertész, bor-
kereskedő, borkereskedő, bútorkereskedő, gabonakeres 
kedó, szállító, gyümölcsárus, ímzerkereskedó, rofos-
kereskedő, diratái ukereskedó, sertéskereskedő palmka-
kereskedó, vaskereskedő, vegyeskereskedő és kekfestok. 
23-án kéményseprő, kézimunkakészitó, kitózó, csapláros, 
korcsmaros, inarkolauyos kantinos, szállodás, kovács, 
kir. közjegyző, kőuiives, könyvkere.sdó, könyvkötő, köte-
les, lakatos, mérteklntelesitó, mészáros, meszkere.skedó, 
molnár, pénzüzér, pék, postaszallitó, posztós, puskamuves, 
gőzmalom, ueiuezgyáros, nyomdász, szíjgyártó, szabó, 
szülésznő, szikvizgyaros szatócs, szűcs, reszelóvagó, 
rézműves ékszerész, más, állalorvos, orvos, vairóuó, 
biiósagi végreliajló, temetkezési vallalat, üveges, ügyvéd, 
bi/.tositasi ugynok és földbérlók adója kerül targyalas ala. 

— Betöltött alapitvanyi hely. A kózegi arvaház-
>an megüresedett Kőszeg-Adeitfy alapitvanyi helyet a 

városi tanács *chek Lipót városi árvával töltötte be. A 
teljesen ingyenes alapitvanyi helyre öten pályáztak. 

A póttartalékosok bevonulnak. A cs. és kir. 
V. hadtesl-pai ancsuoksagauak a katonai bevouulásokra 

vonatkozó 3499—1908. számú a tifusz miatti besziiut 
intézkedése lolyó évi julius hó 3-án hatályon kivüi 
helyeztetett. Ennélfogva az fsszes tisztek és » 
téuyleges állományú legénység, amenuyibeu folyó J(jK 
hó 3-tól kezdódóleg fegyvergyakoilatra behivaitkk vau"* 
behívatni lógnak, bevouulási kötelezettségüknek i n e ^ 
lelni tartoznak. 

— Szerdal állatvasár. A negyedik szerdai á||at 
vásárra Csekély volt ugyau a felhajtás, de ha figye|eiulj 
vesszük, hogy szorgos munkaidő és aialas uieje v * 

még i s kielegitóuek moudhato. Kelhajlottak J4 dMt«öo ' 
melyből elkelt 21 darab. A bíráló bizottság «itttU| 
di|akat nem osztott ki, de a felhajtok vaiamennyio,, ./. 
viilas reggelit kaptak. 

— A zenepartolók mu.atsága kedvező idő esei«„ 
IIIa lesz a Sor-Csarnok kerthelyisegben. Kezdete ö Ar»k0i 

— Jotünony celu nyári mulatsag. A kőszegi itJU 
ság folyó évi augusztus 1-én a „Mulató* kert helyiség, 
beu jótékonycélu nyári mulatságot rendez. Személyi^y 
|-4i» K, csaladjegy 3 20 K. Kezdete ti órakor, A Iiszta 

jövedelmet a főgimnázium és a polgári fiúiskola segi^ 
egyesulele kapja meg. Kedvezőtlen idő esetén a tnulat-
sag a nagy teremben lesz megtartva este 8 órakor. 

— Iparostanonciskolai tanító fizetés rendezese 
l\iin Károly ipariskola lauitó azon kérelemmel fordult 
a városhoz miszerint tekintettel arra, hogy az eleim 
iskolai tanítók fizetését a törvény rendezte, az ó fizetése 
szintén rendeztessék, A városi lanács figyelemmel s 

magas pótadóra, azon elűterjeszlesl teszi a közgyűlések 
hogy intézzen felterjesztést a kereskedelemügyi minisz-
terhez, hogy a felemelt tizetést és lakásbért az országú* 
ipariskolai alapból folyósítsa. 

Kaszinó kirándulás. A .Polgári Kör" múlt szóm-
balon kirauduiast tervezett a /Utjorrás-hoz. A kirán-
dulást a kedvezőtlen idő miatt nem tartották meg ugyau 
de este a kaszinó helyiségeibeu fényesen sikerült estély 
volt. A kaszinó kirándulás azonban nem marad el, mert 
legközelebb újra kimennek a meghívók egy kirandulasra. 

— Jegesó es a viharágyuk. Mull vasárnap dél-
előtt nagy jégesó pusztított varosunkban. A vészes lei-
hók ellen, dacára a korai jelzésnek, késóu kezdték meg 
a viliai ágyúzást. A jégesó a Kai varia lejtójéu elterülő 
szőlőkben tett különösen nagy kart, hol a termés egy 
harmadat elverte. A jégkart a városi hatóság bejelen-
tette a péuzügyigazgatósagnál a megfelelő adóiéira* 
végeti. Ez az elsó esel a viharágyuk feuuállása ó:a, 
hogy a kőszegi hegyeket a jég elverte. Az eddigi, most 
mar hét éves gyakorlat bizonyít a mellett, hogy a 
viharágyu intézmény uáluuk bevált s valószínűleg a 
vasárnapi jégverést is elkerülhettük volna, ha a vilnr-
ágyuk ideje korán működésbe lépuek. Időszerű a vihar-
ágyu kérdését felvetni most, mikor a löldmivelésugyi 
nnuister tudvalevőleg rendeletileg közli, hogy a vihar-
ágyuk szamara lőport ezentúl nem ad kedvezményes 
arou a kormány, mert a viharagyuzas gyakorlati haszou-
ual es sikerrel nem jár. Nálunk éppen a gyakorlat bi-
zonyítja, hogy mióta a viharagyuzas folyik, a kőszegi 
hegyek jégkárt ueni szenvedlek, mi eleg biztató aira, 
hogy a védekezést tovább folytassuk. A viharagyuzas 
elóit meg ritka esztendő uiult el jégkár nélkül. Foglal-
kozott a viharagyu kérdésével a szombathelyi hegyköz-
ség is, mely a vihtragyu mellett foglalt állast mivel a 
védekezés ó u a hegyközség területén jég ueiu volt, 
azért, megkérik a iniiilsiert hogy a pusktpor kedvez-
ményt u« vonja el tőlük Miuden esetre érdekes és 
akar tudományos, akár gyakorlati szempontból elég 
toulos a viharagyuzas kérdése, niikor a vele tett kísér-
letezések eleg biztató eredményt mutatnak tel. 

— Katonai szállítások, a in. kir. V. honvéd kerü-
let liadbiztossaga Verseuytargyalást Iliidéi u Székes-
fehérvár, Veszprém, Pécs, Kaposvái , Keszthely, Papa, 
Zalaegerszeg, Sopron, Kőszeg, Nagykauizsa, Körmeiül 
állomásokon elhelyezett m. k. honvédcsapatok 19>»V 
évi zab-, s^éua-, szalma-, tűzifa- és koszén szükségle-
tének a szállítása iránt. Csak Írásbeli ajaulalokka! pá-
lyázhatni Az ajaulatok legkésőbb H tárgyalás uapjan 

asszonyság pedig titkon kacag éi nagy léptekkel köze-
ledik szürke fatyolával, mely ellöd mindeut, a mi derű 
s vidámság. 

Megértjük azt is, a ki azt mondja, hogy a tár-
sadalmi állása kötelezi némi külsőségre. Ha elmegy 
valamerre ilyenkor a nyáridőben, ugy kell felszerelnie 
uti készletét, hogy miuden alkalomra meglegyen az a 
ruhája, a melyre múlhatatlanul szüksége van. Hát ebben 
igaza vau. De még ebben is nagy a fokozat. 

A z a hölgy, a kit ilyen gondok bántauak, nézze 
meg a Divat Újság ut, ennek különösen a jnlius 1. 
számát Menuyi mindenféle díszesnek látszó ruha van 
benne és arányiig milyen csekély eszközökkel lehet 
inegcsinálui. Itt van például egy nagyon elegáns, 
tengerpartra való ruha a legdivatosabb szabású ka-
báttal. Kell hozzá: .»'/, in. hosszú egyszínű santung-
selyem a szoknyához, ugyanannyi kockás selyem a 
kabáthoz; 3 m. h., ir» cm. sz. c.-ipke a zsabónak és 
kézelőnek. 

Azzal is érvelnek a hölgyeink, hogy a ruhának 
nem is az anyaga draga, hanem a munkadíj, mert a 
jobb, keresettebb szabók már jóformán azt se tudják, 
mennyi munkadíjat kérjeuek. Hat ebben is sok igazság 
van, melynek kapcsán ráutalhatunk az ebből ssármazó 
naoy igazságtalanságra és ez az. hogy a térfiakat tartják 
csak alkalmasaknak egy jó ruha elkészítésére. Pedig 
akármilyen jó is az a szabó, az ilyen habkömiyüségü 
ruha elkészítéséhez nincs meg sem a könnyű keze, sem 
az ízlése. 

Hány nő van Budapesten is, a ki varrással akarná 
megkeresni a kenyerét és akármilyen ügyes is, akár-
mennyire érzi magában a tehetséget arra, hogy szép 
ruhát alkossou: küzkodik, elkedvetlenedik, mert a ver-

sengéshez uein ért és a hölgyeknek csak a nagy dobb.tl 
dolgozó „szalonokhoz" van bizalmuk. Pedig épen olyan-
kor, a mikor többféle holmit kell beszerezni, milyeii jó 
lenne, ha ezt olcsóbban lehelne megteuni. Mert akár-
milyen takarékos legyen is az az asszony, a ki fűi dőre 
inegyen, — és persze neiu betegen, - egyetlen úgyneve-
zett jobb ruhára feliélletiül szüksége vau. Ezenkívül 
nélkülözhetetlen a reggeli ruha, az egyszerű viselő ruha 
és 2—3 könnyebb és melegebb bluz. Szükséges továbbá 
a köpeny is, külöuöseu hegyes vidéken, a hol néha meg-
ered az eső és napokig el sem áll. 

Ennél sokkal egyszerűbb annak a hölgynek a fel-
szerelése, a ki csak utazik anélkül, hogy hosszabb idót 
töltene egy helyen. Az utazó ruháján kivül visz 
egy csinosabb szokuyat magával és egy-két díszesebb 
blúzt, meg zsabót és kézelőt. így még a l e g e l ő k é t ő l ' 1 ' 
szálladó table d'hole-ján is megjelenhetik és a ki Át-
utazóban van, amúgy se sokat törődik a másik esetleg0* 
fényűzésével. 

A Divat Újság mai száma nagyon sok ulrit és 
fürdőzésre alkalmas ruhát, blúzt és kalapot inulat kép-
ben és leírásban és most is, mint mindig, az az irány-
ádó a tanácsaiban, hogyan lehessen a legszebbet i*t 
lehetőleg szerény eszközök árán megszerezni. 

* 

A Divat Újság minden hónapban kétszer jeleuik 
meg. Előfizetési ara nagyon olcsó : negyedévre, postán 
való szétküldéssel, kél korona busz fillér. Előfizetni leg 
célszeiubben a kiadóhivatalba intézett postautalványon 
lehet. A Divat IJjság kiadóhivatala Budapesten, VlU. 
Kokk Sziláid utca 4. számú házában van. 

Hirdetmeny. 
Az 19i'8 érvényesített I o«*t. ker a d ó é« általánon 

j övede lmi pótadó kivetési lajstrom f ér i jul ius 13-tól 20- ig be/.á-
ré laf a város pénztári hivaialában közszemlére ki les / l é re . 

Kőszeg, I908. évi juliu> hó 11-én 
Köiztg sz. k. város st ítHMcSsrge. 



délelőtt 9 óráig nyujtaudók be. A versenytárgyalás 
1908. évi julius hó 16-án (Székesfehérvár, Veszprém) 
illetve julius bó 2'>-an (Pécs, Kaposvar, Keszthely) 
25-én (Papn, Zalaegerszeg), 3U-án (Sopron, Kőszeg, N.-
kauizsa, Körmend) iog meglai lallii. A részletes föltéte-
lek a kerületi hadbiztosságnal Székesfehérváron, illetve 
Pécsett, Papán, Sopronban és Nagykauizsán a honvétl-
c s a p a t t e > l kezelőirodájában tudhatók meg. 

— A kőszegi ker. szocialista egyesület zászlólel-
nvatasi unepélyére a jószívű adakozók névsora : 

Laeliue H u g ó é» neje ö o korona , Egyesület i e luok 10, 
Mi.ke l.Ariiné 10, Mtake K á l m á n lir. l o , Kincs lstváu 10, Clier .el 
István 10, A u g u s / t János 10, Kituei Kde 10, S iegn id l l c r Mária 10, 
Nagy Uala/.s 10, Á l i . t a k a i e k p . igazgatóság 10, Al t . takurékp. 
tiszivtsulol 10, hos / .egi tűzoltó egy le t 10, K u s / e g t ipartestület 10, 
Kréb A l f o n t , 10, Német Kegi.iáiU 10, l i . r ó La j os 6 , V id J. roiuos 

Csapó Anión in "J, Hchöufe ld Uyurgy g r ó f 10, Vörös Ualdutu ií, 
v 'oröss Zs igmond 4, L a u r n . g e r F e n n e 5, Kovács István dr ö , 
l'f.-H'el Jáuon í», Horvátit István 'A, Herényi Miklós 6, Kuna 11. In 
i» K i r i b k n o p f Mihály 5 , l"'reyl<erg<T Sándor ti, Üereos Sznláz 6 , 
Fügh Károly 4 , ' l a k á c s Sándor 1 40, Jmiosa Lajos 10, Jánosa U ) ula 
10 Ktider A k o s 2, S/.omur L IJOS l o , Dolinái l ' e ter J, ISárdos Ke-
rnig dr. l o , K..tli Jenő 6, UIIÓ Mor 6, NSaldmeyer Karoly 10, 
l . iuzer Mihály Schal ior Unsztáv 4, l ' ipka Ke ionc 0 , C z e k e 
Uua/.táv 10, Sch.iuiiauer János 10, Uaál József 4 . Németh Sándor 
4, W e b o r Antal 2, Ueyer T e o p b i l 2, Hanibal Mor Uosz io lya 
Lász l ó i , KOVHCS János 2 , K o v á c s A d o l f 1, Mait* Kereno 4, 
b z e y o o l d Károly ö , Ureis/ . iger F e r e n c 6 , t ) re i »zker Józsot '_dr, l o , 
Le iuer A utal il, .Ingna Imre ö , Sorenyi A k o s 3, l lerc / . Üilón u, 
l ' ócze l l i y u l a 1, Sissuvies Miklós ilr. 3, Maitz J o t s e f 2. l 'ados 
U á b o r 2, Széles*} István 2, Kareliits F e i o u c 2, Molnár Katica 2, 
Laas J o w f 10, Nykode iu Jui ia 4, Laur iuger Klek I, S z . i u z o Sáu -
.lor dr. D, Katzeubóck Károly ó , August Imre 2, l ' ave tus K.lo 2, 
Karner Józse f 4, Horváth Béla 4, Wui|jl M i iyns 2, Kibauor L i p ó t 
10, Berger Ma é dr. 10, Bertalantíy Uyu la 10, Bo/.i Józse f £», 
F le i schmanu J.-nő 7, Uráezc l f i u s 4, l iaiuoii F e r e n c 2 , Beei 
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Mitter inúl ier Józse f 4, Németh Jó/.sut 10, Proli t s / a a O i t oaár l o , 
l 'a la l iu Uorguly A, Pál inkás Jozsui 5, Kod ler Uel lert ' 0 Simon 
T á d é 10, T ó t h Józse f f>, T o r o k J jreiuuud f>, Tul<>k J o / s . l •>, 
W a g n e r Lőr inc H, \N alluer József j , Kuku l j vv i c z Józnuf 10, bc l iu t ip l »r 
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János 5 , Pa lkó Jáuos 5, l ie isz Mátyás esperes a, Klem József 1, 
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3 , Kohl Mihály 4 , Kuehs János á, T a n g l Ado l f á , Kod ler István 
ö , Krai ikenberger K á r o l y 3, W e i n b e r g e r Uusztáv 4, Kotli Sándor 
a , Hutiter János 5, Mattyasovszky k , a. a, Uürtl Joxnctíu 3, Uürt l 
O d o u á, Jatubrtts l .a jos 3, Huszár M.hály 10, Motzner J o / s e f 10, 
Maitz Mariska 4, N e u w i r i h Ignác 3, \\ urst Antal 2, K a n d w e g 
Antal 2, Kandweg Antal 2, Kal idweg Ferdi . taud 2, Simon Auial 
2, Tangl A la j o s 2, Matkov ics József 3, W i l l i a g e r Autal 3, Schat ie l 
A la j o s 2i Tangl Alajos 3, Schüizol A la jos itj. 3, Kis Alltat 2 , Mill -
ler Józsel 3 , Scheer Autal 1, Ba/.so Jatios 2, N N 2, Daru Lajos 
2, Tang l N. 3 , ÖchlapTer Józse f 2, Janzsó Mihály 2, L a m p Jo/.sof 
:t, S u l i i Jáuos 3, HchaUl János 2, C - a p o d i K á l m á n a , Wurst 
Kami i 8, Meiizuer Jáuos 5, W a g n e r Jáuos 2, U r u o e r Károly 5, 
K a n d w e g J ó z s e f 1, l ' e rkov i t s F. -reuc l o , Maitz K e . o u c a, l 'angl 
Flór ián 5, K a n d w e g Jáuos 1, Maitz Uusztáv 2, K t u d w e g Ala jos 
2 , Suas / i iy ( i y u l a 4 , W u r s t Jáuos 3 , Kuntner F e r e u c 2, N. N 3, 
Model l Jáuos 2, Kilisits F e r e n c 5 , Kec/.etár L t v á n 5 , Utltsits Fe -
reuc i f j . 2, Koznor Jázsef « , Maitz Autal I, Markovits János tt, 
Maitz János 3, T a n g l N. 3, Hawrlant K á r o l y 8 , Draskovits N. 3, 
T a n g l N 2, ltorhi Jáuos 3 , l l o c h e k e r N. 3 , U r u b e r A d o l f 3, 
Krützl János 3, T o m u e c k Autal 5 , Mul ler János 3 , Hüffer J ó / s e f 
2, Sohaár Józse f ö Nóvák Józse f 1, Csánits Sándor 10, Kenu. r 
F e r e n c 3, ttauer Antal 2, Kábel Márton 6 , Dekelunoi Ala jos 3, 
K á l i u m Lajos 2, Maitz N. 2, Scher József ?», Meyer I« i iuc 3, 
Heutfel Kezsó 4, Urá lz l Józse f 4, l ' iutér Aula i 1, Markovi .* Jozsel 

1, K imer Kde 3, Stifter Mária 2, T a n g e r Jáuos 4, Kandweg Antul 
2, Htibek er Jr / . t í f 2, Feke te József 1, Kauer Károly 4, Krot/.l 
A d o l f , 1 2 o , Krötzl Ferenc 2, T o m p e k János 2, Markov i cs l í y ó r g y 
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10, Micbael is Iz idor 10, Kuntner J ó / » e f t, l tadicke Ottóué 4, 
t 'sánios Károly 2, Scetl Jó/ .sef á, Veisz Lőr inc 1, Dávid Autal 1. 
l iobuss Ignác 6, l ' l e ch l lstváu :t, N. N 2, K m i n p o l Józse f 4, N 
N. 2, T o m p e k U y ö r g y 2, R e n n e r F e r e n c 2, N N 4, Si l t iogl Fe-
reuc 4 , Weutz l Kde j , N. N. l o , Kuszke Lipót 5, Torok Jáno« a, 
Schre iner Jáuos 1 20, N. N. 5 , Sehlapfer Antal 1 4 0 , Schwarc / 
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A kegyes adományokért hálás köszönetet mond 
az egyesület nevében Üorb<is Gábor eluök és Gtrtc* 
Szaléz titkár. 

— Kerti ünnepely. A kőszegi önkéntes tűzoltó 
egyesület t. évi augusztus hó J-HU a sörházkert ben 
rendezi ezévi kerli Ünnepélyét tánccal, versenyiekézés 
sel, verseny lövészettel és tűzijátékkal egybekötve. Hó-
vebbet a hirdetések. 

— Kirándulás. A szombathelyi katli Legényegylet 
ma vasárnap kirándulást rendez Kőszegre. A kirándulók 
megtekintik az uházat, Héttorrást, hol az egyesület 
dalárdája énekelni tog. Vendégeket szíves-n látnak. 

— Anyakönyvi statisztika. A kósze i anyakönyvi 
hivatalban az utóbbi időben a következő születési 
és halálozási eseteket jegyezték be : 

Születés. 
.lulius 5 - é n : Odonits János és neje Szalai Szidi, 

leánya Rozália, r. k. - Krnst Gusztáv és neje Parajsz 
Kani, leánya Böske, evang. 

Julius G á n : Horváth István és neje Rozinán Te-
réz, íia Jeuó, r. k. 

Julius 7 -én : Takács Sándor és neje Nemes Már a, 
tia Imre, evang 

Julius (0 - én : Horváth Józsel és neje Groslicht 
Teréz, leánya Janka, r. k. 

Halálozás. 
Julius 8-án : Krancz József, 6-t éves, r. k., veserák. 
— Akik gimnáziumi tanulót óhajtanak ellátásra 

lakásra, jelentkezzenek a gimnáziumi igazgató laka-
sán julius I3 án, héttőn d. e. 10 órakor. Akik már étidig 
jelentkeztek, vagy akiknél a tanárok voltak a lakást 
Megnézni, azok ne jöjjenek. AZ igazgatóság. 

Csendesen lakik <•/ einl>«r a ^Belvedere 
s zá l l óban 4 , tíöcsben, ü l . L . n d s i m e s e üür te l 2 7 , 

deli v.v-uii, az ú i lamvasut i ás az asp.tngi vasúti 
l'ályautlv.tr mellett, a fsZi;|> Mária Joze fa |»arkt»n; 
»*ol»ák már 2 koronáért kaphatók. Vi l lám világítás 

kiszolgálás ingyen . 

Irodalom és művészet. 
A „Zenélö-Magyarország" közismert zenemütolyó-

irat ép most megjeleut oÜJ-ik tuzele újra a legjobb s 
kedvelt zougoraiíjdonságokat kiizli, mint 1. lllésy tíyula 
ketl veit ilalszeizőnknek két hangulatos magyar uőtaját; 
1. Hej mikor még kedves rózsám szerettél. >. Kancsót 
a kezembe . . . bordal. II. Heidelberg Albert, hájos 
^G.ivotte- ját zongorára. III. Komáromy Ödön, hazafias 
.Dobó induló "- ját , magyar dalszöveggel. 

Kiismert tény, hogy annyi zenemüvet, s a legjobb 
hazai és kiiltóldi szerzők kiváló újdonságait, c>ak ti—8 
koronáért szerezhetni meg külön kiadásokban, amennyit 
egy luzete atl e pompás zenuuiütolyóiratnak; mégis 
rendkívüli elterjedtsége miatt, ü korona telévi előfize-
tésért 12 ily gazdag tartalmú lüzetei, s egy 50 zene-
oldal ter|edelinü albumot — egész évi í j korona elő 
fizetésért pedig, a húsvéti és karácsonyi zenealbumokat 
is, tel|ésen ingyen adja előfizetőinek. 

Klőfi/.etések az e számmal meginduló 1908. évi 
2-ik julius-deceiuberi télévre, a „Zenélő-Magyarország" 
(Klökner Ede) zenemükiadóliivatalához, Budapest, VIII., 
Józsel-körut il iiitézeudók, honn in kivauatra kimerítő 
árjegyzék ingyen es bérmentve küldetik. 

A királynő nyaklánca. 
10 

Mintha kis.sé elkéstünk volna ezen kérdésnek a 
tárgyalásával. Az id-ii kánikula ugyanis a kalendáriumot 
messze megelőzve, sokkal hamarébb köszöntött be mint-
•>em kellett, avagy szükság lett volna reá. Dacára ennek 
szükségesnek tartjuk esztendőnkéül legalabb egyszer, 
evvel a kiválóan lontos, nemzetgazdaságilag pedig szinte 
eietbevagó kérdéssel ioglaikozni és pedig kiváltképen 
azért, inert talan egy országban sem szoktak oly szi-
g ii uaii arra ügyelni, uogy a jobb s a középosztály tagjai 
az ev bizonyos szakában nyaraljanak. 

A hol nyaralás kérdése teliat miuden háztartásban 
egyszer az esztendőben, iniul valami teuyegetó rém 
sötéten s komoran tartja dísztelen bevonulását, a sze-
geuy Családapák legnagyobb ijedelmére és boszusagara. 
Meri az mar valosagos szégyen lenne, így tartja azt 
legalabb a családi tanács, ha véletlenül valamely eszten-
dőben elmaradna, a hagyomanyos, uiitsem érő, de draga 
péuzbe kerülő tüldózés. 

11a a kültoldi türtlóhelyekel rendre járjuk, sajna-
lailal kell tapasztalnunk azt, hogy egyetlen nemzet 
tagjai sincsenek oly nagy sz.iuiuial képviselve, mint mi 
magyarok. S ha ennek alapvető okai kutatni kezdenek, 
akkor neiu azt nyeruók eredmény képen, hogy a magyar 
nemzet a leggazdagabb anyagiakbau, hanem igenis azt, 
lio^y leggazdagabb az üres tenyuzesben, a teltünési 
vagybaii s abban, hogy még sajal anyagi romlásának 
aran seiu akar bátrabb maradni szomszédja, ismerőse, 
avagy rokonánál, lett légyen annak vagyoni helyzete 
okkal rózsásabb sokkal nagyobb az övénél. S vájjon 

ezekuek az eszeveszett liirdózésekuek végül mi a kitvet-
kezese Y A z eladosodas, elszegényedés, teljes vagyoni 
romlás egyrészről, másrészről a kiiltóldi tttrdóvállalkozók 
meggazdagodása, rovására a magyar fürdőknek. 

Neiu lehet elég sokszor s elég erélyesen követel-
nünk azt, hogyha mar turdózésuek kell lennie, még ott 
is, hol az otthoni kluua, otthoni viszouyok százszorta 
meg.eleióbbek erre, mini a draga pénzen szerzett kül-
földi turdok, legalabb hont lúrdőiuk telvirágoztalását 
mozdítsuk eló, ez/.el a megm.tgyarazhatatlau szenvedé-
lyünkkel. 

Kunéi a pontnál jól tutijuk nem egy indokolt ellen-
velesl tiillhaiuiik. Hogy a magyar lürdók drágák, méreg 
dragak. Hogy a kenyelem a minimálisra redukáltatik, 
hogy a kiszolgálás krilikáu aluli s hogy az egyes bérlók 
iablogazdaságol to.ytalnak. Mind ez így vau, legalább 
a legtöbb honi turdóhelyeu az igaz. De miért P Nem 
egyébért, meri a magyar lurdók látogatottsága igen 
csekély s így a kis turdózó közönségen kell ugy a bér-
lőnek, mint a veiideglósuek behoznia niindama költ>ége-
kat, melyeket a tü'dó igenyel. Ha a lurdő-közönség 
megszaporodna, aiui liszlau a magyar hazafias közön-
ségen múlik, akkor a türdóköltségek redukálódnának, 
miután több emberre lenne kivetve az az adó, melynek 
okvetlen be kell tolynia, hacsak a türdóbérló s vendég-
lősök anyagi loinlasai nem akarjuk. 

Kz lehal az örökös circulus vitiosus, ha nagyobb 
a lürdózó közóuség olcsóbbak lesznek az arak s n tgyobb 
kényelmet biztosíthat vendéglős és szállodás, viszont a 
magyar türdóközöuség azt hajtogatja, hogyha olcsóbbak 
lesznek az arak s nagyobb a kényelem, szívesebben 
látogatja a magjai' turdóket. 

De elvégre is valamelyiknek el kell kezdenie a 
javulást. Xem nézhetjük tétlenül azt, hogy inig a kiil-
tóldi türdök nagyrészt magyar pénzen világhírnévre 
tesznek szert építkezéseikkel, kényelmességükkel s elő-
kelőségükkel, addig a magyar tUrdőhelyek, melyek pedig 
a természeti adoiuanyokkal s szépségekkel hatványozot-
tan vaunak ellatva, épen a magyar közönség részvét-
lensége következtében lassan, lassan hanyatlanak s a 
helyetl, hogy tejlódnének nagyrészt staguálnak, avagy 
a mi még rosszalló visszatejlőduek. 

Nem hazafiassági kérdést akaruuk a magyar ÍÜr-
dók parltogásábol kovácsolni, mert nem csupán liaza-
fi.issag a magyal türdókőii nem éden telesleges pénzűn 
kel elkölteni, hanem nemzetgazdaságilag mindnyájunk 
közös érdeke, hogyha mar küllőidről pénz hozzánk be 
nem ömlik, legalabb azt a keveset, unt mi véres verej-
tékkel szerzünk ne vigyük ki a küllőidre. Sokkal nagyobb 
szükségünk van nekünk arra, mint aiua küllöldi pazar, 
az iga/ , de mégis idegen Ittrdóknek. 

Kz a szerep nem is állott oly messze a királyné 
jellemétől. Hiszen sok dolgot eltitkolt térje elől. Parau-
csára gyakr.tn előre tolták a kastélybeli órák mutatóit, 
hogy XVI . Lajos korábban elhagyja a bált és a királyné 
liaborillauul átengedhesse magát játék szenvedélyének. 
A nép hangulata tehát végkép ellene iordult. Minden-
esetre azt m >iidlak: Ugyan mit telt volna a királyné 
a nyaklánccal, melyei uein viselhetett? De erre tüstént 
ez a telelett következett: Mária Aiiloiueltenek csak 
egy célja vo l t : tönkre akarta triini ellenségét, a bíbo-
rost. Mindez azonlmu a bíróság előtt egyaltaián nem 
került szóba. A vád egészen más poutra irányult. A 
A bíboros töltetlen elítélései követelték és pedig a 
következő tény alapján: 

A korona egyik tőlisztviselóje töl merte tenni azt, 
hogy a királyné légyottot ád neki. Elment erre a légy-
ottra. egy idegen nószemélyt a királynénak tartolt, 
virágot togadott el tőle és a lábai elé borult. Ez volt 
az a bun, melynek megbüntetését a királyi telség tisz-
telete kóvelelte. 

A parlament a versaillesi ligetben lejátszódott 
leienetet csalásnak és annak szereplőit csalóknak tekin 
tette. Ha a ligeti jelenet beigazolódott, akkora parlamet-
nek a bíborost bűnösnek kellett kimondania a leUég-
sértés bűnében. Akkor a per voltaképeui okát ellojlották 
és a királyné becsülete ériutelleii maradt. 

Am Rohan bíboros csaladja íiieginozgatotl minden 
követ, hogy a parlamentet a maga részére megnyerje 
és az amúgy is népszerűtlen udvar Intelét még jobban 
aláássa. Valóban, sikerült is ez. A közvélemény telje-
sen megfeledkezett a tulig eladósodott bíborosról és 
csak Lauiotleiiéra meg a királynéra gondolt. Roliauék 
a parlament legtöbb tagját ügyük javara hajlították, 
és mindent elkövettek, hogy a bíborost győzelemre se-
gítsék. Megprobalkoziak minden eszközzel, ropp-iut 
pénzeket mozgósítottak, összegekkel vallomásaik vissza-
vouására bírtak a kevésbbe kompromittált vádlottakat, 
kik most miuden telelós.ségel Lamoiienéra, az egész 
cselszövény szerzőjére háborítottak. 

17db május cll-ikéii hosszú tanácskozás után öt 
szónyi többséggel meghozták az íteletet: 

A biboiost teljesen felmenteitek a vád alól. La-
niotteuet köztéren, kötéllel nyakabau larlaudó egyházi 
vezeklésre itéléték, olyképeu. hogy azutau inegkorba-
c.soltassék, miudkét vállára bélyeg süttesék, végül 
pedig életfogytiglan bezárassék az ugy uevezeti „Hos-
pilai"-ba. Férjét „iu colituuiaciam" ugyanily büntetésre 
kárhoztatlak. Relaux de Vilettest örökre száműzték, 
Cagliostrót teljesen fölmentették, d'Üliva kisasszonyt 
pedig kiutasítottak az udvarból. 

Az ítélet roppaut feltűnést keltelt a nép összes 
rélegeibeu. A királyi ház barátai nem palasiolhatták el 
ijedelmüket és ui^gdöbbeiiésöket és rettenetes véget 
jósoltak a konuauyuak, meg az udvari köröknek. Az 
elégedetlenek viszont magukou kivul voltak örömükbeu ; a 
polgárság elérkezettnek látta uralmának óráját ós nem 
is csalódott ebben. A löt menteiteket óvacióban része-
sítettek. Rohant úgyszólván diadalmenetben vitték haza 
lakasara és dicsőséghez még a v rtauuság koszorúja 
sem hiányzott, mert elleusegei később kivitték azt, 
hogy az udvartól száműzzék. 

Lamoltenét meghurcoltak a főváros utcáin, pellen-
gére állítottak, megkorbácsolták és azutau bebörtönözték. 
Sorsában épenséggel nem nyugodott meg, hanem töl-
lazadl bírái elleu: .Magam vagyok az oka, hogy el 
kell lüruöra ezt a gyalázatot! Csak egy szól kellelt 
volna szólnom és más tordulatot vesz az egész dolog. 
Csakhogy akkor tólakasztottak volna.-

Egyébiránt nem marad sokáig rabságban, mert a 
királyné érdeklődött sorsa iránt, el unozditotta szökéséi 
mely néhány hónappal az Ítélet után következett be. 
Sikerült átmenekülni Angliaba, hol egyesült férjével . 
A királyné részesége a szokletésben csakhamar kitudó-
dott es nagyban ellene hangolta a közvéleményt. l?92-l»eu 
a forradalmi vértörvényszék előtt szintén szóba került 
ez a pont és a királyné ellenségei a legerősebben ki-
aknázták. 

így ért véget a „nyaklánc-pör*, mely úgy kezdő-
dött, mint egy farsangi bohózat és majdnem úgy feje-
ződött be, mint egy tragédia. Az udvari körök, tóleg 
Maria Auiőiuette királyné ueiu játszottak valami sze-
rencsés szerepet ebben a drámában. Azok a kellemetlen 
epizódok, melyek a tárgyalás során nyilvánosságra 
kerültek, uagy mértékben hozzájárultak a torradalom 
viharauak toltdézésébez, mely néhány évvel utóbb kitört 
elsöpörte X V I . Lajos korhadt trónját és egyre újabb 
áldozatokat sodort a guillótiu telhetetlen torkába. Minda-
zonáltal a pör lulajtloiik 'peui lószerelóit megkímélték 
a forradalom borzalmai. Lmiotte grólné 1794 ben, négy 
évvel szökése utan, Lnulonban meghalt, mig Rohan 
bíboros még sokáig lú'élte a torradal ma t. t»9 éves korá-
ban i8)3-ban fejezte be életét Etteulieruibeu, rangja 
és méltóságai élvezetében. 

• (Vég*.)  

Hol akarja szabadságidejét eltölteni? 
Ery egészen kicsiny, csöndes f ékekben , maga-an 
főim az erdőben. Ott még orvos és gyógyszei tár 
sincs. — De hát ha megbetegszik? - Ugyan, 
kérem — beteg ; legtöljebb meghűlöm magam, a 
mi nyaraláskor ineg szokott történni De ebben az 
esetben egyszerűen beveszem az én régi kedves 
Kay-téle valódi szondeni ásvány pasztilláiinat, a 
melyekből tizenkét skatulya az uta/.őládámban van 
és akkor neiu árt nekem semmitéle meghűlés. 
Kay valódi szodenije I korona 25 fillérért kapható 
amim gyógyutrUrbia, ir37.r;a '3 ia es uu&juikwiktdNk. 

Ve<erképr ise lut Magyarorsxág-Aus/ . tr ia réanére : 
U Ü N T Z K I i T W . T t a u. w I V . , Uroaau Neugasse 72. 

K o z ^ a z d a s a g . 

Hot nyaraljunk £ 
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Kiadó lakás. 
A kőszeg i hercegi várban egy n a g y lakás, mely 
áll Ü s / ó p s z o b á b ó l , o i f c x o b a , k o n y h a , stb. p incéve l , 
e se t leg 4 l ó m istállóval és nagy h a s z o n k é n b ő l 
1 9 0 8 . évi n o v e m b e r hó 1 -ére kiadó . B ő v e b b e t a 

várgondnok n á l : 

Herceg Esterházy lekai ker. tiszttartósága 

B u z a 

K o / s 

Á r p a 

K nkor i cza 

Z a b 

Piaczi árak. 
kr.-tól 12. 

1 0 . 4 0 
7 . 5 0 
8 — 

8 . — 

1 2 . 5 0 fitI. 

10.80 . 
8 . - , 

8 . 5 0 „ 

8 . 5 0 „ 

Két izraelita növendék 
tei je- ellátást nyerhet , eset leg z o n g o r a használattal 

Dr. Wiener Márk-nái K ő s z e g e n , 

. ló c sa ládbó l s z á r m a z ó 
l r e r e s z ; t é r ^ 3 r f i u L t 

azonnal fe lveszek v i - t i / .b ' tenr 'e tanulónak. Német 

nyelv tudása e l ő n y . C n u : W o l f O s z k á r . Nez ider, 

Mosón m e g y e . 

Házmester augu->zius |»i;vel fe lvétetik. C í m e 
lap k iadóh ivata lában . 

S T O C K C O G N A C 
M E D I C I N A L 

s z í v . t o l t V . i l ó ü b o r p á r l a t 

CAMIS & STOCK 
g n / p á r o ! ó teh-péból 

BARCOLA. 

Egy szép lakás 
2 szobával , k n n y h i , é tkmura s mel lékhely iségek kel I 

a / o n n a l vagy n o v e m b e r l - j é v e l k iadó . B ő v e b b e t 

K i r á l y - u t c a 7 4 6 . sz. házban . 

14üs 9118. iktsz. 

Árverési hirdetményi kivonat. 
A kAs/egi kir. járásbíróság mint telekkvi hatóság 

közhírré teszi, hogy Janzso Karo ly kószeg pntyi lakos 
végiebí jtatonak ki -kom Nagy Imre ugyanottani lakos 
végrehajtást szenvedő elleni kor. 2<» íill tőkekövete-
lés és járulékai iránti végrehajtási ügyében a kőszegi 
kir. járásbíróság területén lévő Kőszeg paty határában 
lekvó. az ottani 24 sz. tjkvben I 2 H. és 10. sorsz. 
alatt telvett 2 .{. telekből végrehajtást szenvedettel illető 
telére 14«»t> kor és az ugyanott -+- 1. sorsz. alaliitt fel-
vett és pedig tekintettel a végiell . törv. l.'ig. {;. « ) 
pontjai a telében végrehajtást szenvedett felében pedig 
Nagy Vince kós. eg pi ty i lakos tulajdonát képező ;JI5. 
hisz. egész ingatlanra I n kor.-lmn ezennel megállapított 
kikiáltási árban az árvetést elrendelte azzal, hogy ezen 
árverés a C 2 sor I8.sl/H>8. iktsz. a. Nagv Sándorné 
javára bekehlezHt kikötméuyí |Ogot nem érinti és hogy 
a lentebb megjeltdt ingHtlanok az 

I9C8 evi augusztus hó 3. napjan délelőtt 
9 orakor 

a kőszeg patyi kö-zség liá/.ánál megtartandó nyilvános 
árveiésen a megállapított kikiáltási áron alól is eladatni 
fognak. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok 
bersái án tk lU'/o-ái készpénzben, vagy óvadékképes, 
értékpapírban a kiküldött kézéin-/, letenni, avagy a bánat-
péliztiek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított 
szabályszerű elismervényt átszolgáltatui. 

Kőszegen a kir. járásbitóság mint telekkönyvi 
hatóság I9»8 évi május hő 2 i . 

I L A H I S / . K I I I Ö . 

kir. járásbiró. 

Cognac gozfözde állandó 

hivatalos vegyi ellenőrzés alatt 

K a p h a t ó minden j o b b 8 0 z l e tben . 

O Y E R M E K U S Z T J E 
csecsemők lábbadozók 
gyomorbajosok részére 

A LEGJOBB ALPESI TEJET TARTALMAIK 
Egy doboz ara I kor.80 fill. kapható minden gyógyszertáron -

tó drogenában.ugyanott ismerrefo iratok m g y . 

f i S á S Z í í r f i i r í j n B u d a p e s t e n . N y á r i e 8 teli 
U ö d M C U I U l U V gyógyhely , a magyar Irgalmasrend 
tulajdoni . Első rangú kenes hevvi / i i g y ó g y f ü r d ő ; „ „ , . 
dern berendezésű gőz fürdő , kényelmes iszapfürdők, uszo-
dák, török , ko- es márvanyfürdók ; holeg- , szénsavas 
es villamos vízfürdők. Ivo kura. 20 » kényelmes |Hk,',~ 
szoba. Szolid kezelés, jutányos árak Prospektus 
ingyen és bérmentve küld 

Az iliazyntÓHdy. 

Végre egy gyoi san és biz-
tosan h a t ó tyukszemszer 

C o o k A. J O I I I I H O I I M 

a m e r i k a i s z a b . d a l m a z o t t 

t y u k s z e m - g y i i r i i i 
, drb. 2<> 

tiliér, U dib. l kor. postán 2 " tillér portó. 
Kíipható a birodalom minden gyógys/ .ertáiában valamint 

orvosszer dlogériakban stb. 
Ervdeti srt'fl (fi/űrhnáin/u 

E O L I N D E E S 
n y s r s o l a j - m ó t o r o k é s l o k o m o b i l o k . 

ICO 1 0 0 űrb 
keszl' t S z e g f i i e s R ó z s a . 

IOO.OUO drb 
k e j z l e t . 

SkO kll Jl'illOM ló/Hu- l-H K/I'4i'íitrl)'|l-I ull-jlloi Of ujául d irekt kül-
o r v / i g o k l i ó l l»e« /or /» ' l t ó n ú - v i rágú K o m . n z o g t f i k u t .'•» 
uyakl>a iii'iiu>HÍU)tt b o k o r - r ó x * u k a t . K nagy k.W.tet im itt 
o g y i d e i g 30 n/.á/al kot o n g e d é l y ttzt-k. Á r j e g y z é k m g y o n én i.ér. 
mentve . .t»t» ilijjul k i tüntetet t iiHgy » i r á g k 5 t « . z « t e m l i u 
m i n d e n f é l e c s o k r o k , k o s b o r u k niHly <-n l es /á l litoti árukon 
ki 'H/ inetnck. — T é n y é n / l é t e l e p e m r ő l vágott v i rág janua ' 
begyftkeregedntt c*ere|tokl>en ny i tó r ó ' s á k a t , nxegl f iket , j á n n . 
loknt -il>. 11 legul<'!tél>l» un|>i á r a k o n H/ál l i tom. — Sok nemei 
fa jú N/rglűiii igvuini ió l z ó ; ó n é v - é* ár luppat k é m - é g g e l » ' »| 

g á l o k . 

N k o i ' U a J á n o s 
.r> ho ld ró/Ka- «•(. Kii-gífiifltiM 

B -Szarvason 

A m o s á s a k á r a tú i i c z , 
F á r a d s á g b a n e m k e i ü l , 
S c h i c h t s z a p p a n t hu használsz, 
M é g s z i v e d is ö r ü l . 

Legolcsobb iiz*ni mar kis motoroknál is 
Költség 12 PH motornál nyersolajra c j 30í)0 munkaórara 

Bolinüerg nyersolaj inuiorml nycrsolijra ca 1200 korona 
B nzmm itorn.il adomrntfs benzinre ca 2500 
Közgépnél szenre fu löre «•« 3 0 0 0 " 

T e h á t 11 BulindiTH HIÚ ->r «rn t t j - e o kili/.u ö d i k eb ' r t im-g-
titkuriláil'Mii CM 4 ' / t év alatt ti. t zno i i ó i o r ra l S/UHIIMMI, CH. 31 / , év j 

alatt K<>/.gé| pel h/h 11 hun. 1 
PénrtlgySri cllonör*> ;i» Ko /oh 'xh . . / nőin kell gi'|ié«*. I 
Kömiyei i k i c - o r é m . o ö a l k a i r é o ' f k . - ( tvor* il». n i l . . - l i . ' l y z « — 
Kolilinnáx i iycMolaj i .á l ki úr<... - ( 's„k.i|y hatAr i s - f ogyaamá* . -
Ö n m ű k ö d ő kö/|>on<i k-ti.-M L..-|obi. I iajtó«rö l i á r i i i e l y . ü a e i i i 
l i e * — Ny.R-.olai-louom.il, ,l1(K«t cné|tlőgéh.)kkid ÍH • . /á l lnunk 
K.'f .-riMiriákkal, «/HkK/.,.rii W v i M K o i . i t * - o k t a l , imncr lo lö \ ros|..-k-

U f ó k k a l , » n| íulaioKki.l dl j ini-Rt-«nn N/olgi lui ik 

; S ; : í : t „ r S c h v a r c z J ó z s e f e s Társa , m.-.,, 
BUDAPEST. Vacl-körut 26 Táv.rairim : Ü8ZÓ H»da,.«.i 

Schicht szarvassuppana 
c a r x l i l a t o s , h a t h a t ó s t i z t i t >er« jét 
s a j á t s z e r ű e l / i á l l i l á s á n n k é s a l e p -

Íoídt i i v e r s R i i v a j f o k l e g g o n d o s a b b 
ti v ál asz t i isán uk kus/.uli i . 

Schicht siarvassmppana 
kini-'-li a k e z e k e t é s a f e l i é r n e m O t ! 
M c^jt ukar i t f á r a d s á g o t és v o s z i a l s é j f e t 
k í m é l i e n n é l f o g v a a z e g é s z s é g e t ! 
M e g t a k a r í t p é n z t , i d ő t é s m u n k á t ' 

T i s z t a s á g a 3 0 . 0 0 0 k o r o n á v a l 
. s z a v a t o l t a t i k . 

Édes fáskerti sziilesség 
o l c s ó n e l a d ó . 

özv. Feigl Frigyesné 
Kőszegen 

k « 11 y v 11 y o 111 <1 á h v . 

K ő s z e g e n , V á r k ö r 8 1 . s z . 

E lvá l la l inindonneraü n y o m d á s z m u n k á k a t , k i v á n a ' r a : 

egyszerűbb, vagy díszesebb 

I r l á i l l l t á a ' b a . n 

a U ^ o l c s ó b b A r a k E i i e l l e t l . 

K i a d ó h i v a t a l a a 

„KŐSZEG ÉS VIDÉKE' 
f i m . , lapnak, boi hirdetéaok » legjutányosabb áron 

f e lvétetnek . 

N y o m . K e i f l t i y u l a I t ö n y v u j o u i d á j á b u u . 

N E S TLÉ 
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